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dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 13/92/M, de 2 de Marcgo, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacéo, como delegado do Governo junto
da Companhia de Electricidade de Macau, S.A.R.L., do enge-
nheiro Arnaldo Ernesto dos Santos, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Janeiro de 2011.

2. O exercicio dessas funcdes é remunerado pela quantia
mensal de 9 200 patacas.

17 de Dezembro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 388/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 12.° ¢ 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro,
o Chefe do Executivo manda:

1. Sao nomeados vogais da Comissdo Consultiva de Estatisti-
ca:

1) Ao abrigo das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 12.° do De-
creto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, como representantes
da Direcca@o dos Servigos de Estatistica e Censos e da Autorida-
de Monetdria de Macau, respectivamente:

e Jeong Meng Chao;
¢ Chan Sau San.

2) Ao abrigo da alinea d) do n.° 1 do artigo 12.° do Decreto-Lei
n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, como representantes das dreas
de competéncia da Administracdo e Justica, da Economia e
Financas, dos Assuntos Sociais e Cultura, da Seguranca e dos
Transportes e Obras Publicas, respectivamente:

e Cheng Wai Yan Tina;
e Lam Hou Iun;

e Chu Miu Lai;

¢ Sam Chong Nin;

e Kam Lok Nin.

3) Ao abrigo da alinea e) do n.° 1 do artigo 12.° do Decreto-Lei
n.° 62/96/M, de 14 de Outubro:

e Vong Kok Seng (efectivo) e Chan Kok Chun (substituto),
em representagdo da Associacdo Comercial de Macau;

* Wong Ian Man (efectivo) e Wong Yeuk Lai Alan (substituto),
em representagdo da Associacdo Industrial de Macau;

e Lei Cheok Kuan (efectivo) e Lei Tai Wa (substituto), em re-
presentagdo da Unido Geral das Associacdes dos Moradores de
Macau;
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e Fong Ka Wai (efectivo) e Sam Wai Lon (substituto), em
representacdo da Federagdo das Associacdes dos Operarios de
Macau;

e Tang Kuan Fat alids Joao Tang (efectivo) e Leong Kam
Hong (substituto), em representacdo da Associacdo dos Expor-
tadores e Importadores de Macau;

e Anténio Pedro Sameiro (efectivo) e Johnson Chan (substi-
tuto), em representagio da Associagido de Hotéis de Macau;

e Au Thien Yn (efectivo) e Lee Fat Kun (substituto), em re-
presentacdo da Associagdo de Construtores Civis e Empresas
de Fomento Predial de Macau.

4) Ao abrigo do n.° 2 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro:

e Leung Shing On (efectivo) e Ding Deng (substituto), em
representacao da Universidade de Macau;

e Ip Kai Ming e Foo Cheuk Ling (efectivos) e Lee Tak Lim
e Siu Yee Ming (respectivos substitutos), em representacio do
Instituto de Formacao Financeira de Macau.

2. Ao abrigo do n.° 3 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro, é nomeado Kou Chin Man como secretario
da Comissao Consultiva de Estatistica.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 11 de Fevereiro
de 2011.

17 de Dezembro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 389/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des conjugadas do n.° 4 do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 375/2010, do artigo 23.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracao Publica, dos artigos 3.°,4.° ¢ 5.° da Lei
n.° 15/2009 e dos artigos 2.°, 7.° € 9.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Lao Pun Lap para
exercer, o cargo de coordenador do Gabinete de Estudo das
Politicas do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

2. O coordenador do Gabinete de Estudo das Politicas do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau aufere a
remuneracdo correspondente ao indice previsto na coluna 2 do
Mapa I, anexo a Lei n.° 15/2009.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeacao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

28 de Dezembro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





